
 
ÄRAKIRI 

 

OTSUS 

 

 

 

 
09.06.2025 nr 5-5/2025-021 

 

Koondumise nr 15/2025 ERGO International AG / ADB Gjensidige täiendava 

menetluse alustamine 

 

 

1. Koondumine 

 

13.05.2025 esitas ERGO International AG (Saksamaa registrikood HRB40871) volitatud 

esindaja Konkurentsiametile koondumise teate, mille kohaselt sõlmisid 25.07.2024 ERGO 

International AG ja Gjensidige Forsikring ASA (Norra registrikood 995568217) aktsiate 

müügilepingu (edaspidi leping). Lepingu kohaselt omandab ERGO International AG 100% 

ADB Gjensidige (registrikood 110057869) aktsiatest. 

 

Tehingu tulemusel omandab ERGO International AG valitseva mõju ADB Gjensidige üle 

konkurentsiseaduse (edaspidi KonkS) § 2 lg 4 tähenduses ning antud juhul on tegemist 

koondumisega KonkS § 19 lg 1 punktis 2 sätestatud viisil. 

 

Konkurentsiamet avaldas 13.05.2025 ülalnimetatud koondumise teate saamise kohta 

teadaande väljaandes Ametlikud Teadaanded. Asjast huvitatud isikud nimetatud koondumise 

kohta arvamusi ja vastuväiteid ei esitanud. 

 

 

2. Koondumise osalised 

 

KonkS § 20 punkti 2 järgi on koondumise osaliseks füüsiline isik või ettevõtja, kes omandab 

valitseva mõju ühe ettevõtja või tema osa või mitme ettevõtja või nende osade üle.  

 

KonkS § 20 punkti 4 järgi on koondumise osaliseks ettevõtja, kelle üle või kelle osa üle 

valitsev mõju omandatakse. 

 

Seega on koondumise osalisteks ERGO International AG ja ADB Gjensidige. 

 

ERGO International AG on Saksamaal registreeritud äriühing, mille üle omab valitsevat 

mõju ERGO Group AG (Saksamaa registrikood HRB35978), mille üle omakorda omab 

valitsevat mõju Münchener Rückversicherungs-Gesellschaft AG (Saksamaa registrikood 

HRB42039), mis on kontserni emaettevõtja. Münchener Rückversicherungs-Gesellschaft AG 

(„Munich Re“) aktsiad on noteeritud Frankfurdi börsil ning äriühing ei kuulu ühegi isiku 

valitseva mõju alla. Munich Re tegeleb kontsernis edasikindlustuse pakkumisega ning ERGO 

Group AG kahju- ja elukindlustuse pakkumisega. Lisaks Ergo International AG-le, kuuluvad 

ERGO Group AG kontserni veel ERGO Reiseversicherung AG, ERGO Deutschland AG, kes 
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tegelevad elu – ja kahjukindlustus toodete pakkumisega Saksamaal ning omakorda, kelle 

tütarettevõtjad ja filiaalid teevad sama teistes Euroopa riikides.  

 

ERGO International AG vastutab kontserni rahvusvahelise äritegevuse eest väljaspool 

Saksamaad ja tegutseb läbi järgnevate tütarettevõtjate:  

• Sopockie Towarzystwo Ubezpieczeń ERGO Hestia S.A (Poola registrikood 

0000024812), mis tegeleb kahjukindlustustoodete pakkumisega Poola turul; 

• ERGO Insurance SE (registrikood 10017013) on Eestis registreeritud 

kahjukindlustusselts, millel on filiaalid Lätis (ERGO Insurance SE Latvijas filiāle) ja 

Leedus (ERGO Insurance SE Lietuvos filialas). ERGO Insurance SE pakub erinevaid 

kahjukindlustusteenuseid. Eestis pakutavateks kahjukindlustustoodeteks on 

liikluskindlustus, maismaasõidukite kindlustus (v.a. raudteesõidukid), muude 

sõidukite kindlustus, rahalise kaotuse kindlustus, reisikindlustus, sõiduki valdaja 

vastutuskindlustus, transporditavate kaupade kindlustus, tsiviilvastutuskindlustus, 

varakindlustus, õnnetusjuhtumikindlustus ning tehniliste riskide kindlustus; 

• ERGO Life Insurance SE (Leedu registrikood 110707135) on Leedus registreeritud 

elukindlustusselts, millel on filiaal Lätis (ERGO Life Insurance Latvijas filiāle) ja 

Eestis (ERGO Life Insurance Eesti filiaal). ERGO Life Insurance SE Eesti filiaali 

registrikood on 12025488. Ettevõtja põhitegevuseks on elukindlustusteenuste 

pakkumine. Eestis osutab ettevõtja järgnevaid teenuseid: (i) investeerimisriskiga 

elukindlustus; (ii) kapitalikogumiskindlustus; (iii) lisakindlustus; (iv) 

pensionikindlustus; ning (v) surmajuhtumikindlustus. ERGO Life Insurance SE 

tütarettevõtjaks on ka ERGO Invest SIA, millel omakorda on Leedus filiaal (SIA 

„ERGO Invest“ filialas). 

 

Lisaks ERGO kontsernile kuuluvad Munich RE kontserni ka teised esmase kindlustuse 

üksused. Nendeks on Great Lakes Insurance SE ning Hartford Steam Boiler Inspection and 

Insurance Company. Tulenevalt sellest, et eelnevalt mainitud kindlustusandjad Eestis ei 

tegutse, ei kirjeldata antud kindlustusandjate tegevust käesolevas otsuses detailsemalt. Samuti 

ei tooda välja teisi Munich Re kontserni kuuluvaid ettevõtjaid, sest neil puudub seos antud 

koondumisega.  

 

ADB Gjensidige on Leedus registreeritud kahjukindlustuse ettevõtja, mis tegutseb kogu 

Baltikumis ning osutab kindlustusteenuseid nii era- kui ka äriklientidele. Gjensidige 

kindlustusportfellis sisalduvad kohustuslik liikluskindlustus, vabatahtlik sõidukikindlustus, 

varakindlustus, tervise- ja õnnetusjuhtumikindlustus ning muud kindlustustooted. Gjensidige 

kuulub Norra kindlustusgrupi Gjensidige Forsikring ASA valitseva mõju alla. Tegemist on 

kindlustusandjaga, mille aktsiad on noteeritud Oslo börsil. Gjensidige gruppi kuuluvad lisaks 

mitmed teised kahju- ja elukindlustusteenuseid pakkuvad ettevõtjad Skandinaavias. Eestis ja 

Lätis pakub Gjensidige kindlustustooteid läbi oma filiaalide.  

 

Eestis tegutseb Gjensidige kahjukindlustustoodete pakkumisega. Eestis pakub ettevõtja 

järgmiseid kahjukindlustustooteid: (i) liikluskindlustus; (ii) maismaasõidukite kindlustus (v.a. 

raudteesõidukid); (iii) rahalise kaotuse kindlustus; (iv) reisikindlustus; (v) 

tsiviilvastutuskindlustus; (vi) varakindlustus; (vii) õnnetusjuhtumikindlustus; ning (viii) 

tehniliste riskide kindlustus.  
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3. Õiguslik hinnang 

 

3.1. Koondumise kontrolli kohaldamine 

 

KonkS § 21 lg 1 kohaselt kontrollitakse koondumist, kui koondumise osaliste eelnenud 

majandusaasta käibed Eestis kokku ületavad 6 000 000 eurot ja vähemalt kahe koondumise 

osalise käibed Eestis ületavad kummalgi 2 000 000 eurot. 

 

Koondumise osaliste eelmise majandusaasta käive Eestis oli kokku üle 6 000 000 euro ja 

koondumise osaliste Eesti käive eraldi ületas nimetatud perioodil 2 000 000 eurot, mistõttu 

kuulub koondumine KonkS § 21 lg 1 kohaselt kontrollimisele. 

 

3.2. Täiendava menetluse alustamine 

 

KonkS § 3 lg 1 kohaselt on kaubaturg hinna, kvaliteedi, tehniliste omaduste, realiseerimis- ja 

kasutustingimuste ning tarbimis- ja muude omaduste poolest ostja seisukohalt omavahel 

vahetatavate või asendatavate (edaspidi asendatavate) kaupade käibimise ala, mis hõlmab 

muu hulgas kogu Eesti territooriumi või selle osa. 

 

Majandus- ja kommunikatsiooniministri 17.07.2006 määrus nr 69 „Koondumise teate 

esitamise juhendi“ (edaspidi juhend) § 8 lg 3 punkti 1 kohaselt on horisontaalselt mõjutatud 

kaubaturuks selline kaubaturg, kus tegutseb vähemalt kaks koondumise osalist või nendega 

samasse kontserni kuuluvat ettevõtjat ja koondumine tekitab vähemalt 15-protsendilise ühise 

turuosa. Sama paragrahvi lõike 3 punkti 2 kohaselt on vertikaalselt mõjutatud kaubaturuks iga 

kaubaturg, kus tegutseb üks või mitu koondumise osalist või nendega samasse kontserni 

kuuluvat ettevõtjat, mis eelneb või järgneb kaubaturule, kus tegutseb mõni teine koondumise 

osaline või temaga samasse kontserni kuuluv ettevõtja, ning kus mõne osalise individuaalne 

turuosa või osaliste ühine turuosa on vähemalt 25 protsenti, olenemata sellest, kas nad on 

tegelikult müüja ja ostja suhetes või mitte. 

 

Koondumise teate kohaselt tekib  koondumise puhul koondumise osaliste ja nendega samasse 

kontserni kuuluvate ettevõtjate tegevuste vahel Eestis horisontaalne kattuvus 

kahjukindlustustoodete pakkumise turul. ERGO Insurance SE (koondumise osalisega 

valitseva mõju kaudu seotud ettevõtja) ja Akciné draudimo bendrové ̀ Gjensidige` Eesti filiaal 

on kantud Finantsinspektsiooni juures peetavasse kindlustusandjate nimekirja, mille kohaselt 

tegelevad mõlemad Eesti kahjukindlustustoodete pakkumise turul. Koondumise puhul selgub 

kaubaturgude täpne määratlus, koondumise osaliste positsioon kaubaturgudel ning 

konkurentsi võimalik kahjustumine Konkurentsiameti täiendava menetluse käigus. 

 

KonkS § 22 lg 3 kohaselt keelab Konkurentsiamet koondumise, kui see oluliselt kahjustab 

konkurentsi kaubaturul, eelkõige turgu valitseva seisundi tekkimise või tugevnemise kaudu.  

 

Seoses tekkinud vajadusega teha kindlaks KonkS § 22 lg 3 nimetatud asjaolude olemasolu või 

nende puudumine ning võttes aluseks KonkS § 27 lg 1 p 2, otsustab Konkurentsiamet 

 

alustada täiendav menetlus koondumisele hinnangu andmiseks. 

 

KonkS § 27 lg 2 kohaselt teeb Konkurentsiamet täiendava menetluse käigus nelja kuu jooksul 

ühe järgmistest otsustest: 

1. annab koondumiseks loa, kui kontrollitava koondumise korral ei esine KonkS § 22 lg 

3 nimetatud asjaolusid;  

2. keelab koondumise, kui kontrollitava koondumise korral esinevad KonkS § 22 lg 3 
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nimetatud asjaolud;  

3. lõpetab menetluse, kui koondumise osalised loobuvad koondumisest. 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

 

Evelin Pärn-Lee 

peadirektor 
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